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1 allgemeineS 
Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden „Anleitung“ genannt) ist Teil des Produkts und enthält wichtige Informationen zur 
Inbetriebnahme und zur Verwendung.
Lesen Sie die Anleitung, insbesondere das Kapitel sicHerHeiT, sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schäden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt 
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung benötigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

2 Sicherheit

2.1 Hinweiserklärung

Die folgenden Symbole und Signalwörter werden in dieser Anleitung verwendet.

WARNUNG!

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder 
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden.

 HINWEIS

» Dieses Symbol gibt Ihnen nützliche Zusatzinformationen zum Betrieb.

2.2 zeicHenerklärung

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

  Lesen Sie die Anleitung.

Konformitätserklärung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfüllen alle anzuwendenden 
Gemeinschaftsvorschriften des Europäischen Wirtschaftsraums.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind nur für die Verwendung in Innenräumen konzipiert.

Gleichstrom

Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren! Verschlucken von Batterien kann zu Verätzungen, Perforationen 
von Weichteilen und zum Tod führen. Schwere Verbrennungen können innerhalb von 2 Stunden nach der Einnahme 
auftreten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Die Bedienungsanleitung muss vor der Verwendung des Produkts beachtet werden.

» Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht gemischt 
werden.

» Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum unbenutzt gelagert werden soll, sind die Batterien zu entfernen.
» Die Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
» Stellen Sie vor dem Einsetzen der Batterie sicher, dass die Kontakte im Batteriefach und auf der Batterie selbst trocken, sauber und intakt 

sind. Reinigen Sie sie bei Bedarf.
» Entfernen Sie die Batterie, bevor Sie das Produkt entsorgen.
» Mechanisches Quetschen oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer Explosion führen.
» Das Zurücklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zu einer Explosion oder zum Austreten von 

brennbarer Flüssigkeit oder Gas führen.
» Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer Flüssigkeit oder 

Gas führen.
» Es besteht Brand- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

WARNUNG! BRANDGEFAHR!

Ein unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Überhitzung und erhöhter Brandgefahr führen.

» Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus. 
» Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen oder starken mechanischen Beanspruchungen aus. Andernfalls kann sich das 

Produkt verformen.
» ACHTUNG! Das Produkt darf während des Betriebs oder bei Verwendung in geschlossenen Räumen nicht abgedeckt werden.
» Decken Sie das Produkt während des Ladevorgangs nicht ab und betreiben Sie es nicht unter Kissen, Decken oder ähnlichem.

2.4 zusäTzlicHe sicHerHeiTsHinweise

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschädigungen des Produkts führen.

» Verwenden Sie nur mit Geräten, die mit kabellosem Laden kompatibel sind
» Kabelloses Laden kann langsamer und weniger effi  zient sein als kabelgebundenes Laden, wobei die Ladegeschwindigkeit je nach Gerät, 

Nutzung und Ladebedingungen variiert.
» Um eine optimale Leistung zu gewährleisten und mögliche Schäden zu vermeiden, wird den Benutzern häufi g empfohlen, das mitgelieferte 

Ladekabel zu verwenden.
» Vergewissern Sie sich, dass das Gerät richtig auf dem Ladegerät platziert ist, um einen effi  zienten Betrieb und eine effi  ziente 

Energieübertragung zu gewährleisten. Stellen Sie sicher, dass sich keine metallischen Gegenstände wie Münzen oder Handyhüllen aus Metall 
zwischen dem Ladegerät und Ihrem Gerät befi nden, da die Geräte während des drahtlosen Ladevorgangs warm werden können.

» Die Genauigkeit der Temperaturanzeige wird beeinträchtigt, wenn das kabellose Laden eingeschaltet ist.
» Verwenden Sie nur mit Geräten, die mit kabellosem Laden kompatibel sind. Vergewissern Sie sich, dass sich keine Fremdkörper zwischen dem 

kabellosen Ladegerät und dem Gerät befi nden, wie z. B. Münzen oder Handyhüllen aus Metall.

2.5 besTimmungsgemäßer gebraucH

• Das Produkt ist ausschließlich für die Uhrzeitanzeige, das Laden von kompatiblen Geräten und die beschriebenen zusätzlichen Funktionen 
konzipiert. Dieses Produkt ist nur für den privaten Gebrauch im Haushalt und nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Das Produkt ist 
kein Kinderspielzeug.

• Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß und kann zu 
Sachschäden oder sogar zu Personenschäden führen.

• Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Haftung für Schäden oder Verletzungen, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder falschen 
Gebrauch entstanden sind.

2.3 allgemeine sicHerHeiTsHinweise

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Eine fehlerhafte Elektroinstallation, eine zu hohe Netzspannung oder eine falsche Bedienung kann einen Stromschlag verursachen.

» Schließen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit den Daten auf dem Typenschild übereinstimmt.
» Schließen Sie das Produkt nur an eine leicht zugängliche Steckdose an, sodass Sie es bei einem Problem schnell von der Stromversorgung 

trennen können.
» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder wenn das Ladekabel defekt ist.
» Öff nen Sie das Gehäuse nicht, sondern überlassen Sie Fachkräften die Reparatur. Wenden Sie sich dazu an eine geeignete Fachwerkstatt. 

Bei eigenhändig durchgeführten Reparaturen, falschem Anschluss oder falscher Bedienung verfallen jegliche Gewährleistungs- und 
Haftungsansprüche.

» Verbinden Sie das mit ge lieferte USB-Kabel nur mit einem geeigneten Netzteil (5V 2A (SELV)), das an eine leicht zugängliche 
Steckdose angeschlossen ist, damit Sie das Produkt im Falle eines Problems schnell vom Netz trennen können.

» Bei Reparaturen dürfen nur Teile verwendet werden, die den ursprünglichen Gerätedaten entsprechen. In diesem Produkt befi nden sich 
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlässlich sind.

» Tauchen Sie das Produkt oder USB-Kabel nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
» Berühren Sie das USB-Kabel niemals mit nassen oder feuchten Händen.
» Ziehen Sie das USB-Kabel nicht am Kabel aus dem Netzteil, sondern immer am Stecker.
» Bewegen, ziehen oder tragen Sie das Produkt niemals am USB-Kabel.
» Halten Sie das Produkt und das USB-Kabel von off enen Flammen und heißen Oberfl ächen fern.
» Verlegen Sie das USB-Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
» Knicken Sie das USB-Kabel nicht und legen Sie es nicht über scharfe Kanten.
» Verwenden Sie das Produkt nur in Innenräumen. Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Räumen oder im Regen.
» Positionieren Sie das Produkt nicht so, dass es in eine Badewanne oder ein Waschbecken fallen kann.
» Greifen Sie niemals nach einem elektrischen Produkt, wenn es ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie in einem solchen Fall sofort das 

USB-Kabel.
» Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstände in das Gehäuse des Produkts.
» Schalten Sie das Produkt immer aus, und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie es nicht verwenden, wenn Sie es reinigen oder wenn eine 

Störung vorliegt.
» Verändern Sie das Produkt nicht.
» Schützen Sie das Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit, Spritzern und Tropfen. Stellen Sie keine Behälter mit Flüssigkeiten auf das Produkt.
» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ordnungsgemäß funktioniert oder wenn es heruntergefallen, beschädigt oder ins Wasser 

gefallen ist. Bringen Sie das Produkt zur Überprüfung und Reparatur in ein Servicezentrum.

WARNUNG! ERSTICKUNGS- UND VERGIFTUNGSGEFAHR!

Kinder können beim Spielen Batterien verschlucken und daran ersticken. 

» Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit der Verpackung und den Batterien spielen.
» Bewahren Sie das Produkt für Kinder unzugänglich auf und erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen.
» Wenn Kinder oder Haustiere die Batterien verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
» Wenn das Batteriefach nicht mehr sicher verschlossen werden kann, entsorgen Sie das Produkt wie im Kapitel enTsorgung beschrieben.
» Verschlucken Sie die Batterie nicht, Verätzungsgefahr.
» Lagern Sie die Batterie so, dass sie für Kinder und Tiere unzugänglich ist.
» Entsorgen Sie gebrauchte und ausgelaufene Batterien umgehend entsprechend den geltenden Richtlinien.
» Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
» Bei der Verwendung von aufl adbaren Batterien ist zu beachten:
 – Die aufl adbaren Batterien müssen vor dem Aufl aden dem Produkt entnommen werden.

3 produKtÜBerSicht
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 – Die aufl adbaren Batterien dürfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
 – Kindern nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen das Wechseln von Batterien gestatten.
» Neue und gebrauchte Batterien sind von Kindern fernzuhalten.
» Batterien können lebensgefährlich sein, wenn sie verschluckt werden. Bewahren Sie daher Batterien außerhalb der Reich weite von 

Kleinkindern auf. Verschlucken von Batterien kann zu Verätzungen, Perforationen von Weichteilen und zum Tod führen. Schwere 
Verbrennungen können innerhalb von 2 Stunden nach der Einnahme auftreten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

WARNUNG! GEFAHREN FÜR KINDER UND PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN 
FÄHIGKEITEN (BEISPIELSWEISE TEILWEISE BEHINDERTE MENSCHEN, ÄLTERE PERSONEN MIT EINSCHRÄNKUNG IHRER 
PHYSISCHEN UND MENTALEN FÄHIGKEITEN) ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN (BEISPIELSWEISE ÄLTERE KINDER).

» Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder von Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die 
sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden und wenn sie die mit der Verwendung verbundenen Gefahren verstanden haben. 
Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht durch Kinder vorgenommen werden, sofern 
diese nicht älter als 8 Jahre sind und beaufsichtigt werden.

» Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Produkt und USB-Kabel fern.
» Beaufsichtigen Sie Kinder sorgfältig, wenn Sie das Produkt in deren Nähe benutzen.

WARNUNG! GEFAHR VON CHEMISCHEN VERBRENNUNGEN UND VERGIFTUNGEN DURCH BATTERIESÄURE!

Das Austreten von Batteriesäure kann zu Verätzungen führen.

» Unter missbräuchlichen Bedingungen kann Flüssigkeit aus der Batterie austreten; vermeiden Sie den Kontakt. Wenn Batteriefl üssigkeit 
mit Haut, Augen oder Schleimhäuten in Berührung kommt, waschen und spülen Sie die betroff ene Stelle sofort mit sauberem Wasser ab. 
Suchen Sie bei Bedarf einen Arzt auf.

» Bei auslaufenden Batterien immer Schutzhandschuhe tragen und Batteriefl üssigkeit mit einem trockenen, saugfähigen Tuch entfernen.
» Verbrauchte Batterien müssen aus dem Produkt entfernt und sicher entsorgt werden.
» Falls das Produkt für einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird und verstaut werden soll, sollten die Batterien entfernt werden.
» Unter missbräuchlichen Bedingungen kann Flüssigkeit aus der Batterie austreten; vermeiden Sie den Kontakt. Aus der Batterie 

austretende Flüssigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.
» Wenn Sie sichtbare Schäden, Korrosion oder ungewöhnliche Gerüche feststellen, nehmen Sie das Produkt sofort außer Betrieb.

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

Bei falschem Austausch der Batterien besteht Explosionsgefahr.

» Schließen Sie Batterien niemals kurz. Die Versorgungsanschlüsse dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
» Zerlegen Sie niemals die Batterien.
» Schweißen oder löten Sie nicht direkt an Batterien.
» Überentladen oder deformieren Sie die Batterie nicht. Erwärmen Sie Batterien nicht. Setzen Sie Batterien keiner übermäßigen Hitze aus 

(z. B. direktem Sonnenlicht).
» Verkapseln und/oder verändern Sie Batterien nicht.
» Vermeiden Sie den kontakt mit Metallgegenständen.
» Schützen Sie die Batterien vor allen mechanischen Beschädigungen.
» Ersetzen Sie die Batterien nur durch den gleichen oder einen gleichwertigen Batterietyp. Verschiedene Batterietypen oder neue und 

gebrauchte Batterien dürfen nicht gemischt werden.
» Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer und halten Sie das Produkt von off enem Feuer und heißen Oberfl ächen fern.
» Setzen Sie das Produkt nicht übermäßiger Hitze, z. B. direktem Sonnenlicht, aus.
» Nicht wiederaufl adbare Batterien dürfen nicht wieder aufgeladen werden.
»  Batterien müssen mit der richtigen Polarität (+/-) eingelegt werden.

[1]  Aufl agefl äche [8]  CR2025-Batterie

[2]  Display [9]  Batteriefachdeckel 

[3]  UP-Taste (Hoch) [10]   Batteriefach

[4]  SET-Taste (Einstellen) [11]   kleines Batteriefach mit Batteriefachdeckel und Schrauben

[5]  USB-Anschluss [12]   DOWN-Taste (Runter)

[6]  AAA-Batterie, 4 × [13]   RESET-Taste (Zurücksetzen)

[7]  USB-Kabel

Der Lieferumfang beinhaltet 4 AAA-Batterien und 1 CR2025-Batterie.

4 erStinBetrieBnahme

4.1 produkT und lieferumfang prüfen

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenständen öff nen, kann das Produkt schnell 
beschädigt werden. 

» Gehen Sie beim Öff nen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung. 
2. Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig ist (siehe Kapitel produkTübersicHT).
3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schäden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an 

den Kundendienst über die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.

4.2 grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel reinigung und warTung beschrieben.

DRAHTLOSE LADESTATION MIT UHR
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3.	 Die Auswahl der Zeitanzeige 12-/24-Stundenmodus erscheint, wählen Sie durch drücken von UP-Taste oder DOWN-Taste das gewünschte 
Format. 
Drücken Sie zur Bestätigung Ihrer Wahl die SET-Taste.

4.	 Die Stundenanzeige beginnt zu blinken, stellen Sie mit UP-Taste oder DOWN-Taste die gewünschte Stundenzahl ein. 
Drücken Sie zur Bestätigung Ihrer Wahl die SET-Taste.

5.	 Die Minutenanzeige beginnt zu blinken, stellen Sie mit UP-Taste oder DOWN-Taste die gewünschte Minutenzahl ein. 
Drücken Sie zur Bestätigung Ihrer Wahl die SET-Taste.

6.	 „A1“ erscheint auf dem Display. Schalten Sie den Alarm 1 mit der UP-Taste oder DOWN-Taste ein bzw. aus. 
Ist der Alarm 1 deaktiviert, erscheint „--:A1“ auf dem Display [2].  
Ist der Alarm 1 aktiviert, erscheint „ON:A1“ auf dem Display. 
Wenn Alarm 1aktiviert ist, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Stunde ein und bestätigen Sie mit der SET-Taste.  
Wenn die Minutenzahl der Alarmzeit blinkt, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Minute ein und bestätigen Sie erneut 
mit der SET-Taste.

7.	 „A2“ erscheint auf dem Display. Schalten Sie den Alarm 2 mit der UP-Taste oder DOWN-Taste ein bzw. aus. 
 Ist der Alarm 2 deaktiviert, erscheint „--:A2“ auf dem Display.  
Ist der Alarm 2 aktiviert, erscheint „ON:A2“ auf dem Display. 
Wenn Alarm 2 aktiviert ist, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Stunde ein und bestätigen Sie mit der SET-Taste.  
Wenn die Minutenzahl der Alarmzeit blinkt, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Minute ein und bestätigen Sie erneut 
mit der SET-Taste.

8.	 „A3“ erscheint auf dem Display. Schalten Sie den Alarm 3 mit der UP-Taste oder DOWN-Taste ein bzw. aus. 
 Ist der Alarm 3 deaktiviert, erscheint „--:A3“ auf dem Display.  
Ist der Alarm 3 aktiviert, erscheint „ON:A3“ auf dem Display. 
Wenn Alarm 3 aktiviert ist, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Stunde ein und bestätigen Sie mit der SET-Taste.  
Wenn die Minutenzahl der Alarmzeit blinkt, stellen Sie mit der UP- oder DOWN-Taste die gewünschte Minute ein und bestätigen Sie erneut 
mit der SET-Taste.

9.	 „ON:E“ erscheint auf dem Display. Das bedeutet, der Alarm wird an Arbeitstagen ausgelöst. 
Um den Werktagsalarm zu deaktivieren, drücken Sie entweder die Up‑Taste oder die Down‑Taste, bis auf dem Display „--:E“ angezeigt wird. 
Der Werktagsalarm ist ausgeschaltet. 
Der Einstellprozess ist nun abgeschlossen.

6.2  Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige befindet sich rechts auf dem Display [2] und kann wahlweise in °C oder °F dargestellt werden.

	– Zum Wechseln der Temperaturanzeige drücken Sie wiederholt die UP-Taste [3].

6.3  Energiesparmodus

1.	 Drücken Sie die DOWN-Taste [12] wiederholt, um den Energiesparmodus ein- und auszuschalten.
2.	 Ist der Energiesparmodus deaktiviert erscheint „--:Sd“ auf dem Display [2].  

Ist der Energiesparmodus aktiviert erscheint „ON:Sd“ auf dem Display. 
Bei aktiviertem Energiesparmodus schaltet das Produkt die Anzeige im Display nach 15 Sekunden automatisch ab. 
Sie können die Anzeige jederzeit wieder einschalten, indem Sie oben auf das Produkt tippen.

6.4  Helligkeitsstufen der Hintergrundbeleuchtung

Das Produkt verfügt über 3 Helligkeitsstufen der Hintergrundbeleuchtung (L1, L2, L3):

1.	 Halten Sie die UP-Taste [3] etwa 2 Sekunden lang gedrückt, um die Hintergrundbeleuchtung einzustellen.
2.	 Drücken Sie die UP-Taste, um die Helligkeit zu erhöhen.  

Drücken Sie die DOWN-Taste, um die Helligkeit zu verringern.

Nicht wiederaufladbar! Lagern Sie Batterien immer in der Originalverpackung und nicht lose.
Batterien nicht aufladen, beschädigen, öffnen, kurzschließen oder ins Feuer werfen. Immer kompletten 
Batteriesatz wechseln. Keine unterschiedlichen Typen und Marken verwenden. Auf Polarität achten. Die 
Batterien gemäß + und - im Gerät richtig einlegen. Batterien aus dem Gerät entnehmen, sofern es länger 
nicht benutzt wird.

WARNUNG

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE 
VON KINDERN AUFBEWAHREN. Das 
Verschlucken kann chemische Verbrennungen, 
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod 
verursachen. Schwere Verbrennungen können 
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken 
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.

Löschmittel: H2O, CO2, Trockenlöschpulver  
Getrennte Sammlung von Batterien.
Entsorgung: Werfen Sie Batterien niemals in den Hausmüll oder in Gewässer. Geben Sie verbrauchte 
Batterien bitte in der Verkaufsstelle oder bei einer öffentlichen Sammelstelle ab. Der Endnutzer ist zur 
Rückgabe von Batterien gesetzlich verpflichtet.

10  Entsorgung

10.1  Verpackung entsorgen

Dieses Symbol weist auf die geeignete(n) Recycling-, Kompostierungs- und/oder Entsorgungsmethode(n) der Verpackungs
materialien hin.

10.2  Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europäischen Union und anderen europäischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll! 
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden können, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeräte 
getrennt vom Hausmüll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird 
gewährleistet, dass Altgeräte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.  
Deswegen sind Elektrogeräte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien dürfen nicht in den Hausmüll!
Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden dürfen. Sie sind gesetzlich dazu 
verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer unentgeltlich zu einer öffentlich-rechtlichen Sammelstelle oder bei den von 
Vertreibern eingerichteten Sammelstellen zum Recycling abzugeben.
Batterien, welche nicht vom Gerät fest umschlossen sind und zerstörungsfrei entnommen werden können, müssen getrennt 
und im entladenen Zustand der vorgesehenen Entsorgung zugeführt werden. 

Die Wiederverwertung und das Recycling von Altgeräten und Batterien ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer 
unsachgemäßen Entsorgung können giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschädigende Wirkungen auf Menschen, Tiere 
und Pflanzen haben.
Nachfolgend sind einige bewährte Methoden und Empfehlungen, um die Lebensdauer Ihrer Batterien zu verlängern und ihre Wiederverwendung 
zu ermöglichen:
• Entfernen Sie die Batterien bei längerer Nichtbenutzung der Geräte.

5  Spannungsversorgung herstellen

Das Produkt kann mit 4× AAA-Batterien [6] und dem mitgelieferten USB-Kabel [7] betrieben werden.
1× CR2025‑Batterie [8] ist als Backup‑Batterie enthalten.

5.1  Stromversorgung über USB-Kabel

1.	 Stecken Sie das Ausgangsende (Typ-C) des USB-Kabels [7] in den USB-Anschluss [5].
2.	 Schließen Sie das USB-Ende des USB-Kabels an einen USB-Adapter an (nicht im Lieferumfang enthalten). 

Auf dem Display [2] erscheint die Uhrzeit und die Raumtemperatur.

5.2  Batteriebetrieb und Batteriewechsel

1.	 Nehmen Sie auf der Rückseite des Produkts den Batteriefachdeckel [9] ab.

 

A

RESET [11]

2.	 Entfernen Sie den Isolierstreifen.
3.	 Schrauben Sie die Schrauben des kleineren Batteriefachdeckels [11] heraus und nehmen Sie diesen ab (Abb. A).
4.	 Nehmen Sie zum Wechseln der Batterien zunächst die alten Batterien heraus.
5.	 Legen Sie die CR2025-Batterie [8] in das kleinere Batteriefach ein.  

Achten Sie auf die richtige Polarität (+/–).
6.	 Setzen Sie den kleineren Batteriefachdeckel wieder auf und befestigen Sie ihn mit den Schrauben.
7.	 Legen Sie 4× AAA-Batterien [6] in das Batteriefach ein.  

Achten Sie auf die richtige Polarität (+/–).
8.	 Schließen Sie das Batteriefach wieder, nachdem Sie die Batterien korrekt eingelegt haben.

6  Bedienung

6.1  Datum, Uhrzeit und Alarm einstellen

 HINWEIS

	»  Falls Sie während dem Einstellprozess für etwa 15 Sekunden keine Taste drücken, so werden die bisher vorgenommenen Einstellungen 
gespeichert und der Einstellmodus verlassen. 

1.	 Halten Sie die SET-Taste [4] ca. 2 Sekunden lang gedrückt. 
Ein Piepton ertönt und das Produkt wechselt in den Einstellmodus.

2.	 Die Jahresziffern beginnen zu blinken und können mit der UP-Taste [3] oder DOWN-Taste [12] eingestellt werden. 
Drücken Sie zur Bestätigung Ihrer Wahl die SET-Taste. 
Stellen Sie auf die gleiche Weise den Monat, den Tag ein.

9  Technische Daten

Modell: WC25_05238

USB-Eingang: 5 V  2 A 

Eingangsspannung: 4× 1,5 V  (AAA)

Frequenzbereich: 110–149 kHz

Maximale Sendeleistung: Max. 5 W

Maximale Distanz zwischen Qi-Ladefläche und Mobilgerät: ≤ 5 mm

Batterien: 4× 1,5 V  (AAA),  
3V, 1 x CR2025 (Backup für Einstellungen)

Informationen zum Batteriehersteller

Name: Innovent GmbH & Co. KG

Adresse: Königstrasse 10C, 70173 Stuttgart, Germany

Webseite: www.innovent-europe.com

E-Mail: info@innovent-europe.de

Herstellungsdatum: 08/2025

Artikelnummer: 847816

Folgende Batterien sind in diesem Gerät enthalten:

Batterietyp: LR03/AAA 1,5 V | Allzweckgerätebatteri
Chemisches System: Alkaline, Zn/MnO2/KOH
Batterietyp: CR2025 3 V | Allzweckgerätebatterie
Chemisches System: Lithium, MnO2
Weitere Informationen siehe Aufdruck auf der Batterie

Sicheres Entfernen von Batterien oder Knopfzellen
Warnung: Stellen Sie sicher, dass die Batterie oder Knopfzelle vollständig leer ist.  
• Entfernen Sie die Batterieabdeckung. Entfernen Sie die leere Batterie oder Knopfzelle und ersetzen Sie 
sie durch eine neue Batterie oder Knopfzelle. Achten Sie auf die richtige Polarität. Die leere Batterie oder 
Knopfzelle kann nun an einer Sammelstelle entsorgt werden. 
• Entsorgung des Geräts: Entfernen Sie die Batterie oder Knopfzelle vorsichtig wie beschrieben. Die Batterie 
oder Knopfzelle und das Gerät können nun getrennt entsorgt werden.

WARNUNG

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE 
VON KINDERN AUFBEWAHREN. Das 
Verschlucken kann chemische Verbrennungen, 
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod 
verursachen. Schwere Verbrennungen können 
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken 
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.

6.5  Anzeigemodus auswählen

 HINWEIS

	» Beim ersten Gebrauch stellt sich das Produkt automatisch auf den DP-1-Modus ein.

Das Produkt verfügt über 2 Anzeigemodi. 

	− Drücken Sie die SET-Taste [4] wiederholt, um den Anzeigemodus 1 und den Anzeigemodus 2 zu wechseln.
	− Anzeigemodus 1: „DP-1“ erscheint auf dem Display [2]. 

Im Anzeigemodus 1 wechseln Uhrzeit, Raumtemperatur und Datum nacheinander auf dem Display.
	− Anzeigemodus 2: „DP-2“ erscheint auf dem Display. 

Im Anzeigemodus 2 zeigt das Display nur die Uhrzeit und die Raumtemperatur an.

6.6  Laden von Kompatiblen Geräten

 HINWEIS

	» Das Produkt muss zum kabellosen Laden an die USB-Stromversorgung angeschlossen werden.
	» Die Ladeleistung beträgt bis zu 5 W, abhängig vom verwendeten Netzteil.
	» Das Produkt unterstützt nur Geräte mit Qi-Wireless-Technologie.
	» Schutzhüllen, die das Mobilgerät schützen, können den Ladevorgang beeinträchtigen. In diesem Fall muss das Mobilgerät aus der 

Schutzhülle genommen werden.

	− Legen Sie ein kompatibles Mobiltelefon auf die Auflagefläche [1], um Ihr Gerät aufzuladen. 
Stellen Sie sicher, dass die Mitte des Geräts über der Mitte der kabellosen Ladefläche ausgerichtet ist.

	− Kabelloses Laden muss mit USB-Strom verbunden werden.
	− Die Ladedauer ist abhängig von dem aktuellen Ladestand des Akkus sowie von den technischen Eigenschaften des zu ladenden Gerätes.

7  Störung und Behebung

Problem Mögliche Ursache Lösung

Das Produkt schaltet sich nicht ein. Die Batterien [6]/[8] sind leer. Tauschen Sie die Batterien aus (siehe Kapitel 
Batteriebetrieb).

Das Produkt ist nicht mit dem USB-
Kabel [7] und einen Adapter verbunden.

Verbinden Sie das Produkt mit dem 
USB-Kabel und einen Adapter (siehe Kapitel 
Stromversorgung über USB-Kabel).

Das Mobilgerät lädt nicht. •	 Prüfen Sie, ob das USB-Kabel fest angeschlossen ist.
•	 Prüfen Sie, ob das Mobilgerät über Qi-Wireless-Ladetechnik verfügt.
•	 Prüfen Sie, ob kein Fremdkörper den Ladevorgang blockiert.
•	 Prüfen Sie, ob das Mobilgerät aus der Schutzhülle entfernt wurde.

Das Produkt reagiert nicht auf Tastendrücke/
Uhrzeit oder andere Einstellungen werden 
nicht korrekt gespeichert/funktioniert nicht 
einwandfrei.

Drücken Sie die RESET-Taste [13], um das 
Produkt Zurückzusetzen.

• Verwenden Sie für Ihre Geräte immer den richtigen Batterietyp. Falsche Verwendung kann die Lebensdauer der Batterien verkürzen und 
schädliche Auswirkungen haben.
 Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Umgang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe 
Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungsgemäße Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -Akkus besonderes Augenmerk gelegt 
werden. Bei falscher Entsorgung kann es außerdem zu inneren und äußeren Kurzschlüssen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder 
mechanische Beschädigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion führen und schwerwiegende Folgen für Mensch 
und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab.
Die Batterie muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. 

11  Konformitätserklärung

Hiermit erklärt die ASCE - ALDI SÜD Group Supply Chain Entity GmbH, dass der Funkgerätetyp Drahtlose Ladestation mit 
Uhr der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: https://downloads.protel-service.com/download-category/konformitaetserklaerungen-de/

8  Reinigung und Wartung

8.1  Reinigung

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschädigungen des Produkts führen.

	» Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder harten Bürsten. Diese könnten die Oberflächen 
beschädigen.

	» Stellen Sie sicher, dass weder Wasser noch andere Flüssigkeiten in das Produkt gelangen.
	» Halten Sie das Produkt niemals unter fließendes Wasser.
	» Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen oder Gebrauch niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
	» Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer von der Spannungsversorgung.

1.	 Schalten Sie vor dem Reinigen das Produkt aus und nehmen Sie die Batterien [6]/[8] aus dem Batteriefach [10]/[11] oder das USB-
Kabel [7] aus dem USB-Anschluss [5].

2.	 Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch. 
3.	 Lassen Sie das Produkt vollständig trocknen. 
4.	 Vor der weiteren Verwendung oder Lagerung: Reiben Sie alle Teile mit einem sauberen Tuch trocken.

8.2  Produkt zurüksetzen

Die RESET-Taste [13] dient dazu, alle gespeicherten Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte zurückzusetzen, und zwar bei Problemen, 
wenn:

•	 das Produkt nicht mehr auf Tastendrücke reagiert,
•	 die Uhrzeit oder andere Einstellungen nicht korrekt angezeigt oder gespeichert werden, oder
•	 das Produkt unerwartet reagiert oder nicht einwandfrei funktioniert.

1.	 Nehmen Sie auf der Rückseite des Produkts den Batteriefachdeckel [9] ab.
2.	 Drücken Sie die RESET-Taste mit einer aufgebogenen Büroklammer oder einem ähnlichen spitzen, nicht-metallischen Gegenstand kurz 

(ca. 1–2 Sekunden). Nach dem Zurücksetzen wird die Uhrzeit auf die ursprüngliche Einstellung 12:00 Uhr zurückgesetzt. 
Nach dem Reset müssen Sie Datum, Uhrzeit und alle anderen Einstellungen erneut vornehmen (siehe Kapitel Bedienung).

3.	 Schließen Sie das Batteriefach wieder.

8.3  Wartung und Pflege

Jede andere als die in dieser Anleitung erwähnte Wartung sollte von einer professionellen Reparaturwerkstatt durchgeführt werden. Wenden Sie 
sich für Wartungsarbeiten an den Kundendienst.

8.4  Aufbewahrung

Alle Teile müssen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

•	 Entfernen Sie die Batterien [6]/[8] aus dem Produkt, bevor Sie es verstauen (siehe Kapitel Batteriebetrieb). 
•	 Bewahren Sie das Produkt immer an einem trockenen Ort auf.
•	 Schützen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
•	 Bewahren Sie das Produkt so auf, dass es für Kinder unzugänglich ist.

12  Garantie

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

12.1  Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeitraum: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Übernahme

Garantieleistung: Kostenfreier Austausch oder Geldrückgabe
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

•	 Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

•	 bei Schäden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufenen Batterien oder 
unsachgemäßer Benutzung

•	 bei Beschädigung oder Veränderung durch den Käufer/Dritte
•	 bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
•	 bei Verkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschäden
•	 auf die normale Abnutzung von Verschleißteilen (z. B. Akkukapazität)

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Die Garantiezeit kann nur verlängert 
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung 
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das 
Serviceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung für eventuell auf dem Produkt vom Kunden 
gespeicherte Daten oder Einstellungen.


